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Første kapitel

Mærkeligt projekt


At sige jeg var forbavset, da Jim Davis opsøgte mig på mit kontor, ville være alle tiders underdrivelse.

Jim Davis var chef for »Q« sektionen af finansministeriets sikkerhedsafdeling. Jeg havde truffet ham for otte år siden, da jeg som medlem af CIA arbejdede på en sag med en syndflod af falske tidollarssedler – falske penge, som blev sat i omløb af udenlandske agenter. Sammen lykkedes det os at afsløre en større spionagering. Siden dengang havde CIA og jeg imidlertid gensidigt skuffet hinanden; det var blandt andet derfor, at jeg var så overrasket over at se Davis på mit kontor.

Vi trykkede hinanden på næven, sagde noget om, at vi var glade for at se hinanden, og så gik han hen til en stol og satte sig med en katteagtig ynde, som virkede forbløffende for så stor en mand. Jim Davis var stor helt igennem, og ikke meget af det var fedt. Da jeg otte år tidligere traf ham, anslog jeg ham til at være omkring otteogfyrretyve år; han så ikke en dag ældre ud nu.

– Hvornår har De sidst været i Louisville, Kentucky? spurgte han.

– Til Derbyet i 59, sagde jeg.

– Altså over syv år siden. Glimrende. For halvandet år siden var De ude for en automobilulykke. Lægerne gav Dem et nyt ansigt. Jeg er sikker på, at ingen, som på dette tidspunkt så Dem i Louisville, ville genkende Dem nu. Sandt at sige ville jeg ikke selv have genkendt Dem, hvis ikke CIA havde forsynet mig med før-og-efter fotografier af Dem. Hvad ville De sige til at udføre et job for mig, Kent?

– Som privatmand?

– Ja. Mod Deres sædvanlige honorar plus omkostninger.

– Måske skulle De hellere snakke endnu en gang med CIA, Davis, sagde jeg.

– Jeg har allerede haft en lang samtale med dem.

– Er De klar over, at jeg står opført i kartoteket som farlig for sikkerheden – på grund af spiritusmisbrug?

– Ja. Jeg ved også, hvorfor De kastede Dem ud i den månedlange sviretur, jeg synes, der var rigelig begrundelse.

– Endnu et spørgsmål.

– Fyr.

– Hvorfor netop mig?

– Fordi jeg tror, De kan klare det job. Men det er ikke det hele. Jeg har kun en lille flok i »Q« sektionen. Udviklingen har givet mig grund til at tro, at nogle af dem er kendt blandt de mennesker, De får med at gøre. Det fandens ved det er, at jeg ikke med sikkerhed kan vide, hvem af mine agenter, der røbede dem. Det er en hemmelig opgave, forstår De.

– Endnu et spørgsmål, sagde jeg

– Jeg tror, jeg ved, hvad De vil sige, bemærkede Davis. – De mener, at De er et dårligt valg til hemmeligt arbejde, fordi De er så kendt i underverdenen.

– Ja.

– Men det er ikke Syndikatets folk, det drejer sig om. Det er en ny slags. Som De ved, holder Syndikatet ikke længere af at løbe den store risiko. Syndikatets folk er stadig ude i nogle fæle svindlerforetagender, men de har for længe siden lært, at det ikke betaler sig at prøve at løbe om hjørner med Finansministeriet. Det har åbnet markedet for falske penge for de uafhængige – folk, der ikke har nogen som helst forbindelse med Syndikatet. Har De for eksempel nogen sinde hørt om en mand ved navn Stan Breck?

– Nej.

– Nå, men han er den store mand i Louisville. Hvad med Duke Kowalski?

– Kender ham ikke.

– Pete Desmond?

– Heller ikke.

– De to sidstnævnte er ikke langt fra hjemmet, Kent. Desmond arbejder med falske penge her i New York, og Kowalski er hans højre hånd. Kowalski køber de efterlavede sedler, mens Desmond sætter dem i omløb.

Davis rejste sig fra stolen, fiskede noget op af sin jakkelomme og smed det på skrivebordet. Det var en femdollarseddel, og den stammede ikke fra De forenede Staters mønt.

– En meget dårlig efterligning, sagde jeg. – Den kunne ikke narre en blind mand. Blot ved at føle på den ville man opdage, at der er noget forkert ved den.

– Det stemmer, sagde Davis. – Papiret er groft. Det er fotograveringsarbejde. Lincolns ansigt er udvisket, og det samme gælder en del af tegningen. Kowalski købte fire hundred tusind af dem – to millioner dollars i nominel værdi – for tyve tusinde dollars.

Jeg foretog lidt hurtig hovedregning. – En cent pr. dollar.

– Ja. Fem cents pr. femdollarseddel. De prøvede ikke engang på at sætte dem i omløb her i Staterne, men det lykkedes dem at slippe af med halvtreds tusind sedler i Mexico.

– En kvart million dollars, sagde jeg.

– Selv om vi trækker høje omkostninger fra og siger hundrede tusind, er det stadig en pæn lille fortjeneste på fire hundrede procent af investeringen, sagde Davis. – Resten af sedlerne beslaglagde vi ved en razzia. Det mexikanske finansministerium samarbejdede naturligvis. Syv mand blev arresteret, og de snakkede fra leveren – tilstrækkeligt til at sætte både Desmond og Kowalski bag tremmerne. De ville begge sidde inde, hvis vi ikke havde aflyttet Desmonds telefon. Breck ringede Desmond op fra Louisville og sagde, at Desmond kunne vente nogle af hans »vareprøver« med posten. Derefter opsnappede vi et brev, der var stemplet i Louisville. Det var adresseret til Desmond og havde ingen afsenderadresse. I kuverten lå fem tidollarsedler og fem tyvedollarsedler. Da Breck ikke i telefonen havde sagt noget om, hvor mange sedler, han ville sende, tog vi en af hver. Her er de.

Davis rakte mig en tier og en tyver. Sedlerne var nye og knitrende. De havde samme smæld som ægte sedler. Jeg tog en tier og en tyver op af min tegnebog og sammenlignede dem.

– Nå? sagde Davis.

– Hvis de er falske, sagde jeg, – er det de bedste, jeg nogen sinde har set.

– De er næsten fuldkomne, sagde Davis. – De kan narre nitten ud af tyve kasserere. Og det er ikke bare en tilfældig påstand. Vi har anstillet forsøg med disse sedler i fyrretyve banker – kun to kasserere opdagede, at de var falske. Som De formodentlig kan tænke Dem, ser vi meget nødig disse sedler komme i omløb. For resten, Kent, hvordan ligger det med Deres poker nutildags?

– Jeg har ikke spillet i lange tider.

– Nå, men så får De lejlighed til det nu. De skal spille poker i aften på Biltmore-Stanton Hotel ... med Kowalski.




Andet kapitel

Et dræbende slag kort

Biltmore-Stanton lå kun en tand under luksushotellerne. Det kunne prale med en kolossal vestibule, en restaurant, et grill-room, en cocktail-bar, og en husdetektiv ved navn Finnegan – en forhenværende politimand, som for en halv snes år siden var blevet grebet i at tage mod bestikkelse. Det forbavsede mig ikke, at der blev spillet høj poker på Finnegans hotel. Jeg spekulerede på, hvor mange andre små svindlerforetagender, han havde i gang.
Han hilste hjerteligt på mig. Han var en firskåren mand med bulldogansigt. Da han var politimand, havde han behandlet mig på den typiske måde, som om jeg var en påtrængende spedalsk. Nu, da han var hoteldetektiv, anså han os øjensynligt for at være ligestillede.
– Gå med ind i bar’en og få en drink, gamle dreng, sagde han og klaskede mig på skulderen.
Bar’en var forsynet med forkromning og læder, og belysningen var så dæmpet, at kvinderne blev mange år yngre. Der var, bemærkede jeg, adskillige enlige kvinder ved bar’en og ved bordene rundt omkring.
– Net lille foretagende, De har i sving her, sagde jeg, da vi gik op til bar’en.
– Hvad siger De? spurgte Finnegan, som om han ikke var klar over, om han havde hørt rigtigt.
– Damerne, sagde jeg. – Der er adskillige, der smiler til Dem.
– Nåh, dem. Han slog ud med hånden i en bevægelse, der omfattede dem alle, mens han styrede mig hen mod bar’ens ene ende. – Hvem er jeg, at jeg skulle gøre det vanskeligt for en fyr og en pige, som gerne vil være sammen, sagde han, da vi satte os på de høje barstole.
Næh, i særdeleshed ikke, når du får dine procenter af indtægten, tænkte jeg. Bartenderen kom smilende hen mod os.
– Må jeg præsentere dig for en af mine venner, Pat, sagde Finnegan. – Pat Myles, Larry Kent. Du skal vide, Pat, at Larry er en af de højest betalte privatdetektiver i landet.
– Det glæder mig at hilse på Dem, Pat, sagde jeg og gav bartenderen hånden.
– De er her forhåbentlig ikke i embeds medfør, sagde Pat og blinkede muntert.
– Nej, for fanden. Jeg er ude for at more mig i aften.
– Hvad vil De drikke? spurgte Finnegan.
– Skotsk whisky med is, svarede jeg og tog efter min tegnebog.
Finnegan greb mig i armen. – Deres penge duer ikke her, gamle dreng. Er det ikke rigtigt, Pat?
– Hvis De siger det, Mr. Finnegan. Det sædvanlige til Dem?
– Ja.
Det »sædvanlige«, bemærkede jeg, bestod af to mål bacardi-rom, en antydning apollinaris og en stump vredet citronskal. Pat skænkede min whisky fra en trekantet Haig and Haig flaske. Da han satte vore drinks foran os, kom endnu en pige slentrende ind i bar’en. Det var en statelig blondine i en sort cocktailkjole, der var tilstrækkelig nedringet til at føre bevis for, at hendes bustelinje ikke skyldtes kunstig støtte. Hun smilede til Finnegan, som nikkede til hende.
– Held og lykke, sagde jeg og hævede mit glas. – Så vidt jeg kan skønne, har De ikke brug for det.
– Det kunne stå langt værre til, sagde Finnegan.
– Hvordan går det ved spillebordene? spurgte jeg.
Finnegan fik sin drink galt i halsen. Jeg dunkede ham i ryggen.
– Undskyld, sagde jeg. – Jeg burde ikke have nævnt kortspillet, når De var ved at drikke.
– Jeg ved ikke, hvor De får Deres oplysninger fra, sagde Finnegan, – men de er i hvert fald forkerte. Dette her er et førsteklasses hotel, Larry. Det er mit job at sørge for, at ingen spiller får noget sat i gang her. For fanden, De ved da, hvordan hotelledelser ser på den slags ting. Piger har de ikke så meget imod, når bare det hele går glat, men hasard skaber ballade. Et par provinsfolk falder i kløerne på en falskspiller, og før man aner et ord af det, er der skrig og skrål. Næh, jeg sætter alt for stor pris på mit job til at tage chancer med sådan noget.
– De sætter også stor pris på penge. Jeg grinede til Finnegan. – Hvem gør ikke det? Og hvad skulle der være i vejen for et lille slag poker mellem spillere, som har råd til at tabe et tusind dollars eller to? Ikke spor. Slap af, gamle ven. Jeg er Larry Kent – ikke nogen politimand. Jeg har taget en aften fri, og jeg føler trang til at slå mig lidt løs.
– Så slå Dem løs med et dukkebarn, sagde Finnegan. – Der sidder en lille brunette henne ved den anden ende af bar’en, som ...
– Jeg har en aftale med en rødtop senere, afbrød jeg ham. – Hun bilder sig ind, jeg gør hende en tjeneste. Lige i øjeblikket føler jeg mere trang til at slå en tre-fire timer ihjel med de damer, som optræder i fire forskellige kostumer – og lad for himlens skyld være med at fortælle mig, at der ikke bliver spillet her.
– Hvem har fortalt Dem det? spurgte Finnegan med et bekymret udtryk i sit buldogfjæs.
– En ven af Kowalski, sagde jeg.
– Kender De Duke Kowalski?
– Nej, men vennen fortalte mig, at Kowalski var her og spillede poker. Han brød sig for så vidt ikke om, Kowalski fik at vide, at han havde givet mig det tip.
Finnegan rynkede panden. – De spiller højt, Larry. Ingen loft.
– Det er sådan, jeg vil have det.
– De kan let tabe et par tusind i løbet af få minutter!
– Nå hvad, jeg har fire tusind på mig til at more mig for. Hvis jeg vinder, bliver der et nyt sæt tøj til Dem. Hvis jeg taber, tager jeg bare hen til rødtoppens lejlighed.
Finnegan virkede nu mindre bekymret. – Det kan være det samme med tøjet. Der betales halvtreds dollars ved døren. Den, der vinder mest, betaler to hundrede, når spillet er slut. Mad og drikkevarer findes deroppe – gratis. Drik ud, så skal jeg følge Dem derop.
Et par minutter efter stod Finnegan og jeg ved døren ind til en suite på øverste etage. Finnegan trykkede på summeren. Døren blev åbnet af en høj, slank brunette i en stropløs aftenkjole, der gjorde grin med tyngdeloven.
– En ny spiller, Betty, sagde Finnegan.
Hun havde intelligente, brune øjne og en svulmende mund.
Betty viste mig sine kønne, hvide tænder. – Værsgo, kom indenfor.
Finnegan og jeg trådte ind i et lille værelse med en dør i den anden ende. Et fjernsynsapparat viste en gammel Clark Gable-film.
– Betty, må jeg præsentere Larry Kent, sagde Finnegan. – Larry, det er Betty Arlen.
– Det glæder mig at træffe Dem, sagde jeg.
– I lige måde, Mr. Kent.
Hun gav mig hånden. Den var varm. Hun havde et godt, fast håndtryk.
– Han er privatdetektiv, sagde Finnegan, – men han er all right.
– Det er jeg sikker på, sagde Betty.
– Og han kender ordningen. Nå, men så overlader jeg Dem til Betty, Larry. Held og lykke.
– Tak, sagde jeg.
Finnegan forlod stuen. Jeg tog min tegnebog frem og tog halvtreds dollars op, som jeg rakte Betty.
– Tak, sagde hun. Hun skulle lige til at sige noget mere, da døren i den anden ende af værelset gik op, og en mand i skjorteærmer og med sort, krøllet hår kom til syne. Før døren igen blev lukket, nåede jeg at se tre mænd sidde ved et bord med stabler af jetons foran sig.
– Det er all right, sagde Betty til manden. – Mr. Finnegan har lige fulgt Mr. Kent herop, Mr. Kowalski.
Hun præsenterede os for hinanden og fortalte Kowalski, at jeg var privatdetektiv.
– Jeg har hørt tale om Dem, sagde Kowalski. Hans ansigt røbede ikke, hvad han tænkte.
Sikkert en dygtig pokerspiller, tænkte jeg. Højt sagde jeg: – De har forhåbentlig ikke noget imod at spille med en detektiv.
– Ikke af den private slags, sagde Kowalski. – Hvis Finnegan har ladet Dem komme ind, må De jo være god nok. Det er for øvrigt studpoker, vi spiller.
– Passer mig glimrende.
– Fint. Kowalski vendte sig mod Betty. – Vi bestemmer os til at tage fem minutters pause. Martin og Ziegler er ved at blive trætte. Hvordan ligger det med at få en kande varm kaffe, hvad?
– Jeg skal bestille den med det samme, sagde Betty og tog telefonen.
– Kom med ind og hils på drengene, sagde Kowalski til mig.
Jeg fulgte ham ind i det tilstødende værelse. – Vi har fået os en femtemand, bekendtgjorde han.
– Glimrende, sagde en af mændene. – Stud er et fem-mandsspil. Desuden er fem mit lykketal.
Kowalski præsenterede rundt. Der var Bishop, som var en tyk fyr med fedtet hud og tyndt, sort hår. Martin, hvis lykketal var fem, havde gråt hår og et smalt ansigt. Diamanter funklede på hans hænder. Den sidste mand var Ziegler, som havde høgenæse, små øjne og et modfaldent udtryk. Han spildte ikke tiden, men fortalte mig omgående, at han havde tabt seks tusind dollars. Der lå to små stabler jetons foran ham – blå og hvide. De fleste jetons var Kowalskis, skønt Martin havde fem høje stabler.
– Jeg går ud fra, at Finnegan har fortalt Dem om reglerne, sagde Kowalski.
– Ja. Ingen loft, sagde jeg.
– Dertil kommer vore egne regler, sagde Kowalski. – Man kan ikke købe nye jetons under et spil, medmindre en anden hæver en. Hvis De er helt på spanden, kan den, der hæver Dem, ikke gå over Deres indsats, hvis ikke tre eller flere spiller om hånden. I så fald bliver den pulje, De har gjort Deres indsats i, lagt til side. Denne pulje går til den bedste hånd. Vi har indført denne regel for at beskytte spilleren, som måske er nået ned til sine sidste par hundrede dollars.
– Det lyder meget fornuftigt, sagde jeg.
– Skal vi tage en drink til, før vi fortsætter, mine herrer? spurgte Kowalski.
– Lad os spille kort, sagde Ziegler gnavent. – Vi var enige om fem minutters pause, og de er gået. Nye kort.
Ziegler samlede kortene op fra bordet, rev dem i stykker og smed dem i papirkurven. Kowalski tog fem uåbnede spil fra et sidebord og smed pakkerne foran Ziegler.
– Taberen vælger de nye kort, sagde Kowalski.
Ziegler undersøgte seglet på et spil kort og skubbede de andre til side. Kowalski lagde de resterende fire spil over på sidebordet igen, satte sig, åbnede det nye spil, fjernede de to jokere, rev dem midt over, og smed stumperne i papirkurven. Så delte han spillet i to bunker, som han rutineret lod svippe ind mellem hinanden, og rakte det videre til mig.
Jeg blandede kortene, hvorpå Ziegler blandede dem og rakte dem videre til Martin.
– Det er mig, der skal give, sagde Martin. Også han lod dem et par gange svippe ind mellem hinanden, før han lagde dem foran Kowalski, der sad på hans højre side. – Tag af.
Kowalski tog af to gange og så så på mig. – Hvor mange jetons vil De have, Kent? De blå er halvtredsere, de hvide gælder for hundrede.
Jeg lagde to tusind dollars på bordet. Kowalski fejede pengene ned i en kasse og gav mig ti hvide og tyve blå jetoner.
Martin gav os hver et lukket kort og derpå et åbent. Jeg sad med en konge. Så smed jeg en blå jeton midt ind på bordet uden at se på mit lukkede kort, hvad der absolut ikke er god poker. Tre blå jetons fulgte min. Det stod nu til Ziegler, som havde en syver. Han trommede med fingrene i bordet og kikkede endnu en gang på sit lukkede kort.
– Jeg hæver, sagde han og smed en blå og to hvide jetons ind til de andre.
Jeg kastede et blik på mit lukkede kort. En toer. – Jeg følger, sagde jeg og flyttede to hvide jetons fra min stabel.
Kowalski passede, og Martin gav også op. Bishop bandede sagde, før han skød to hvide ind på bordet.
– Kommer, sagde Martin. Han gav Bishop en treer til hans nier, Ziegler en dame til hans syver, og mig en knægt.
Jeg var stadig højest. – Et hundrede, sagde jeg.
Ziegler valgte tre hvide jetons. Det var Bishops tur; han gav op. Dårlig poker, tænkte jeg. Han havde to hundrede og halvtreds i puljen, men måske vidste han noget om Zieglers måde at spille på. Jeg havde selv en fornemmelse af, at Ziegler, som var seks tusind dollars bagud, var ved at blive desperat.
– Hæver to hundrede til, sagde Ziegler.
Jeg fulgte ham.
Martin gav Ziegler en sekser til hans åbne dame og syver, og mig en toer til min åbne konge og knægt. Nu havde jeg altså et par – to esser.
– Kongen højest lægger for, sagde Martin.
– I orden, sagde jeg til Ziegler.
– Hvor meget har De på bordet? spurgte Ziegler.
– Et tusind fire hundrede og halvtreds dollars.
– Det er det beløb, jeg holder.
Martin hvislede mellem tænderne. Bishop snøftede. Kowalski betragtede kortene med et anstrengt smil om munden.
– Så er det op til Dem, Kent, sagde Ziegler og smilede bredt.
Jeg skubbede mine penge ind på bordet. Zieglers øjne flakkede.
– Sidste kort, sagde Martin. Han lagde en tier til Zieglers åbne sekser, dame og syver, en dame til mig, hvilket blev til konge, dame, knægt og toer. Min lukkede toer gav mig kortenes laveste par, men Ziegler havde hævet mig fra sit første kort, der var en syver. Det var sandsynligt at gå ud fra, at han havde syvere ryg mod ryg. Han behøvede kun et hvilket som helst par.
– Kongen åbner, sagde Ziegler.
Hans stemme skælvede, men det behøvede ikke nødvendigvis at betyde noget. Hvis han havde et par syvere var han sikkert nervøs over min åbne konge, dame og knægt. Mit lukkede kort behøvede bare at være et billedkort.
– Jeg holder halvtreds, sagde jeg.
Ziegler tøvede, men skubbede så alle sine jetons ind i puljen. – Sytten hundrede dollars.
– Han hæver Dem seksten hundrede og halvtreds dollars, sagde Martin.
Dette her, tænkte jeg, kunne meget vel gå hen og blive den skrappeste gang poker, jeg nogen sinde havde været ude for. Jeg havde ham på de åbne kort. Hvis han ikke havde et par og regnede med, at jeg heller ikke havde et par, så kunne han kun slå mig, hvis hans lukkede kort var et es. Men jeg havde et par toere.
– Seksten hundrede og halvtreds dollars for at se mig, sagde Ziegler.
Jeg tog min tegnebog frem, talte seksten hundrede og halvtreds dollars op og lagde dem så i puljen. – Jeg følger med, sagde jeg til Ziegler. – Hvad har De? Syvere?
Han vendte sit lukkede kort. Spar Es. Jeg tog en dyb indånding og vendte min anden toer.
– Toerne vinder, sagde Martin.
Jeg fejede jetons og penge hen til mig og lagde sedlerne tilbage i min tegnebog. – Godt forsøgt, sagde jeg til Ziegler.
– Fanden stå i Dem, sagde han. – Enhver, der var ved sine fulde fem, ville være gået ud fra, at jeg i hvert fald havde syvere.
– Jeg kunne jo ikke lade Dem købe puljen, sagde jeg.
– De har mere mod end hjerne, sagde Ziegler.
– Det var Dem, der hævede indsatsen, sagde jeg.
Ziegler rejste sig. – Jeg har fået nok af dette her! Jeg har tabt næsten ti tusind stærke!
Kowalski holdt en hvid jeton i vejret. – Har De brug for kørepenge til at komme hjem?
Ziegler svarede med at bede Kowalski rejse ad helvede til og stormede ud af stuen.
– En dårlig pokerspiller, bemærkede Kowalski. – Alt for utålmodig. Han så hen på mig. – De spillede den hånd fint, Kent.
Jeg trak på skuldrene. – Hans lukkede kort var et es, altså er jeg en god spiller. Havde det været en syver, havde jeg været en idiot.
Martin og Kowalski lo. Bishop tog kortene og begyndte at blande. Han var taber; tabere ler sjældent. Betty Arlen kom ind med en kande kaffe, da Bishop begyndte at give kort.
– Sagde Ziegler noget til Dem derude? spurgte Kowalski Betty.
– Nej, svarede hun. – Han røg forbi mig uden et ord. Hun smilede. – Det var ikke til at tage fejl af, at han havde tabt.
– Forhåbentlig laver han ikke ballade, sagde Kowalski.
– Hvis han skulle gøre det, ringer Mr. Finnegan os omgående op, sagde Betty.
Kowalski så hen på telefonen. Han slappede ikke rigtig af igen, før der var blevet spillet en fire-fem spil. Jeg faldt fra i de fleste omgange og spillede kun en til det femte kort. I det særlige spil hævede Kowalski og Bishop indsatsen, indtil der var over syv tusind dollars i puljen. Kowalski vandt med et fuldt hus mod Bishops flush. Hver gang indsatsen blev hævet, sagde Kowalski, at han ikke troede på, at Bishops lukkede kort var en spar, som svarede til de fire åbne. Jeg noterede mig, at det var Kowalski, der havde givet kort.
Omsider var Bishop helt blanket af og modtog Kowalskis tilbud om hundrede dollars til at komme hjem for. Martin var stadig vinder, skønt han kun havde taget en enkelt lille pulje hjem, siden jeg var kommet til.
Jeg holdt nøje øje med Kowalski, hver gang, han gav men kunne ikke opdage noget lumskeri. Faktisk faldt han fra fire omgange i træk, hvor han selv havde givet. Jeg vandt de tre, og Martin den ene. Det betød nu ikke noget. Den dygtige korthaj lader kortene falde, som de vil, indtil han har brug for lidt hjælp. Jeg var overbevist om, at Kowalski forberedte sig på at pakke kortene; han nævnede alt for ofte i en spøgende tone, at han ikke engang kunne give sig selv en ordentlig hånd.
Kowalski gav, da jeg fik den bedste hånd, jeg havde haft den aften. Han gav mig esser ryg mod ryg. Jeg holdt to hundrede mod Kowalskis dame og Martins otter. Martin hævede mig to hundrede. Jeg nøjedes med at følge ham. Kowalski gav så Martin endnu en otter og mig et es. Jeg holdt kun halvtreds. Kowalski føjede en syver til Martins åbne ottere, og gav mig en dame. Jeg holdt hundrede til på mine åbne esser. Martin hævede mig femten hundrede. Jeg regnede selvfølgelig med, at han havde tre ottere. Igen nøjedes jeg med at følge. Hans sidste kort var en syver. To par åbne, ottere og syvere. Mit sidste kort var et es. Tre åbne esser og et lukket. Fire store esser.
Jeg smed en hvid jeton ud på bordet.
– Jeg hæver, sagde Martin. – To tusind.
Jeg ventede, indtil hans jetons lå midt på bordet; så talte jeg fire tusind op i jetoner, tilbage havde jeg to hvide og tre blå.
– Og tre hundrede over, sagde jeg.
Martin kom med et par velvalgte ord. – De har holdt mig for nar, sagde han.
Jeg grinede. – Måske. På den anden side duer Deres lukkede kort måske ikke til noget.
Han så på mig med sammenknebne øjne. – Det kan også være bluff. De tog Ziegler, da De kun havde toere. Jeg vil se Dem, og jeg holder de jetons, jeg har tilbage.
Hans tiloversblevne jetons beløb sig til ni hundrede dollars. Jeg dækkede beløbet ind med kontanter fra min tegnebog, og lod så Martin vende mit lukkede kort. Han stirrede på det et langt øjeblik, hvorpå han rev det i små stumper.
Og så var Kowalski og jeg alene tilbage.
Glimrende.
Min opgave gik ud på at indprente mig så meget som muligt om Kowalskis måde at opføre sig på. Jeg så på mit ur. Om mindre end en time ville Jim Davis og et par af hans folk arrestere Kowalski på den mexikanske anklage. Samtidig ville Kowalskis chef, Pete Desmond, blive arresteret. De ville naturligvis forlange at komme til at tale med deres sagførere, men Jim Davis var indstillet på at slå en handel af med dem. Hvis de gik ind på at forholde sig i ro i en celle en fjorten dages tid, ville han garantere, at de kun blev idømt en bøde og muligvis et halvt års fængsel. Gik de ikke ind på det, ville han kræve dem idømt lovens strengeste straf, og så ville de være heldige, hvis de slap med ti år. De skulle være fuldstændige idioter for ikke at gå ind på hans forslag.
Vi skulle bruge fjorten dage, fordi jeg skulle optræde som Duke Kowalski i Louisville. En af de oplysninger, Davis havde skaffet sig ved at lade Desmonds telefon aflytte, gik ud på, at Stan Breck – Louisville-manden med de falske pengesedler – aldrig havde truffet hverken Desmond eller Kowalski. Det var imidlertid muligt, at Kowalski eller Desmond også talte med Breck fra offentlige telefonbokse, så det var vigtigt for mig at vide det mest mulige om Kowalski – hans måde at tale på, hans manerer og den slags.
– Har De noget imod at spille head-and-head stud? spurgte Kowalski.
– Ikke spor.
– Så skal vi have et nyt spil kort. De kan vælge dem denne gang.
Jeg valgte et spil af de fire, han holdt frem, brød seglet, skaffede mig af med jokerne, blandede kortene og rakte dem til Kowalski, for at han også skulle blande.
– Jeg nøjes med at tage af, hvis De ikke har noget imod det, sagde han. – Giv bare.
Jeg gav mig selv to åbne seksere og holdt fem hundrede. Kowalski trak sig, blandede kortene og lod mig tage af. Han gav mig to damer ved fjerde kort og lod mig tage puljen. Jeg vandt en række små puljer, og så vandt han en lille pulje med esser over seksere mod mine damer over tiere. Derefter vandt han nogle gange i træk – ikke noget særligt – og så var det igen min tur. Og sådan gik det frem og tilbage, uden at nogen af os vandt noget af betydning på en hånd. Efter en halv times forløb havde jeg måske fire-fem hundrede dollars af hans penge. Så væltede han sin drink ud over bordet, så kortene blev gennemblødte. Han kaldte Betty ind. Hun tørrede bordet af, og Kowalski rev kortene i stykker.
– Det er Deres tur til at vælge et nyt spil, sagde jeg.
Han valgte det midterste af de tre tiloversblevne spil og åbnede det.
– Skal De spille meget længere? spurgte Betty.
– Jeg ved det ikke, sagde Kowalski. – Der er ikke meget spænding ved tomandsstud. Skal vi sætte en tidsgrænse, Kent?
– Det passer mig udmærket, sagde jeg. – Hvad siger De til en time?
– Glimrende. Hvad enten vi vinder eller taber, holder vi op om en time.
– Jeg skal sige til, når den er gået, sagde Betty. – Og så beder jeg Mr. Finnegan om ikke at sende nogen herop i mellemtiden.
Kowalski gav. Jeg fik tiere ryg mod ryg. Så fik jeg en tredje tier med sidste kort og slog hans to par. Der var to tusind i puljen. Han vandt, da jeg gav, og igen da han selv gav, men jeg trak mig, da han hævede hver gang. Omsider gav han mig damer ryg mod ryg, og jeg var klar over, at her var hånden. Han havde en åben sekser. Jeg holdt hundrede. Han fulgte. Mit tredje kort var endnu en dame, mens han fik sit andet es. Jeg holdt tusind. Igen fulgte han mig. Mit fjerde kort var endnu en dame, mens han fik sit andet es. Jeg holdt tusind. Igen fulgte han mig. Mit fjerde kort var en nier, hans yderligere et es. Han var forud med et es-par mod mit dame-par i de åbne kort. Han holdt fem hundrede.
– Jeg hæver med tusind, sagde jeg.
Han smilede til mig. – Ved De hvad, Kent, jeg tror ikke på, at De har tre damer eller bare to par. Jeg hæver med to tusind.
– Godt. Han kastede endnu et blik på sit lukkede kort og trommede i bordet. – Måske har De det alligevel. Men jeg følger Dem.
– Og jeg med to tusind til, sagde jeg.
Kowalski talte to tusind op i jetons, skubbede dem ud på bordet, og tog igen kortene. Han gav mig endnu en dame, så jeg nu sad med tre damer åbent og den fjerde lukket.
– Stop, sagde jeg, før han kunne nå at give sig selv det sidste kort. – Jeg vil holde fem tusind mod to på, at jeg kan nævne Dem Deres sidste kort.
– De så altså kortet, hvad?
– Hvordan i alverden skulle det kunne lade sig gøre, sådan som De holder kortene dækket, når De giver?
– Så må kortet altså være mærket på bagsiden.
– Læg kortene ned og kik på det.
Kowalski lagde kortene på bordpladen.
– Vis mig så et mærke, sagde jeg.
Han undersøgte nøje det øverste korts bagside. – Der må jeg være en eller anden fidus, sagde han. – De har fem kort. De kender tre af mine kort. Det vil sige, at der er fireogfyrre kort, der ikke er gjort rede for. Odds er fireogfyrre mod én, og De vædder fem mod to.
– Nu skal jeg sige Dem noget, sagde jeg. – Vi nøjes med at vædde for sjov. Jeg skriver, hvad det er for et kort på et stykke papir.
Før han kunne nå at sige noget, havde jeg revet en side ud af min lommebog. Jeg skrev: Hvis Deres sidste kort er klør es, så ræk ikke ud efter puljen!
– Det var en fandens masse skriveri, sagde han, da jeg foldede papiret sammen.
– Mystiske tegn, svarede jeg og anbragte det sammenfoldede stykke papir foran ham.
Han gav sig selv et kort. Klør es. Så sagde han: – Tre åbne esser mod tre åbne damer.
– Før vi går videre, sagde jeg, – så kik lige på det, jeg skrev.
Kowalski foldede papiret ud. Hans mund og øjne fortrak sig, da han læste, hvad jeg havde skrevet.
– For cirka otte omgange siden, sagde jeg, – fik jeg øje på et barberet kort. Det var ruder es. Og det er det første es, De kom frem med. Et par omgange senere opdagede jeg endnu et barberet kort. Denne gang klør es. Deres lukkede kort er ikke barberet. Da Deres tredje åbne es er hjerter es, går jeg ud fra, at Deres lukkede kort er spar es. De startede mig med to damer. Det var kun rent held at der viste sig to til. Før De gav åbne kort, så De på Deres lukkede kort. Det var et es, så derfor bestemte De Dem til at gøre brug af de barberede kort.
Jeg vendte min dame. – Fire damer mod Deres fire esser. På denne måde kunne vi blive ved længe.
– De beskylder mig for at snyde, sagde Kowalski.
Jeg ville ikke have ballade – Jim Davis og hans folk kunne være her når som helst. Sandt at sige burde jeg have ladet Kowalski slippe godt fra sine numre. Det gjaldt ikke engang mine egne penge. Davis havde givet mig de fire tusind, så jeg kunne deltage i spillet. Hvad jeg sad inde med, når spillet var endt – hvad enten jeg tabte eller vandt – tilhørte finanskassen. Jeg kunne ikke lade være med at smile. Dette her var formodentlig Onkel Sams første slag poker.
– Betty! kaldte Kowalski.
Døren bag Kowalski gik op, og Betty Arlen stod i døråbningen.
– Kent har lige beskyldt mig for at snyde, sagde han.
Betty betragtede mig med rynket pande over Kowalskis skulder. – Her spilles kun ærligt spil, Mr. Kent.
– All right, sagde jeg. – Så kalder vi det ikke snyderi. Måske en af de andre fyre har tabt et spil kort med to barberede esser, og Kowalski her bare benytter sig af det.
– Det ville alligevel være snyderi, sagde Kowalski. – Der bliver taget af, og et barberet es kommer til at ligge øverst. De påstår, jeg har givet mig selv to esser.
– Og De gjorde det fortræffeligt, sagde jeg. – Jeg lagde overhovedet ikke mærke til det. Jeg ved bare tilfældigvis, at esserne lå oven i bunken, da jeg havde taget af. De manøvrerede Dem vældig fikst ned i bunden.
– Jeg ønsker et vidne, sagde Kowalski og vendte sig halvvejs mod Betty. – Kent har endnu ikke set mit lukkede kort. Jeg har sat alle mine jetons ind. Jeg har cirka tolv tusind på bordet, og Kent har nogenlunde det samme. Vær så venlig at vende mit lukkede kort, Betty.
Betty gik uden om Kowalski, vendte hans es og stillede sig igen op bag hans stol.
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